
 

    
               La Mérine 

  La Maison de la Mérine - La Cassote 
Mot dõ®crit NÁ 18 - Janvier - Février  2018 

TOURISME et PATRIMOINE                                              
Expressions patoisantes saintongeaises - Traditions 

. « La Balade de La Mérine »                                                                    

Réalisation : Passé Composé de Saintonge                                          
16, rue des coteaux  17770  Saint Bris des bois                            

Tél : 05 46 91 52 34 -  Correspondant : Noël Maixent         
EM . maison.merine@orange.fr 

 

   
             La Cassote  de 
        La Mérine auMusée 

de Christian Genet sur site Internet: www.saintonge-merine.fr 
 

Sommaire  : 

.            мΧΧΧ !ŎŎǳŜƛƭ  -  Carte Ph. Barbeau  -  Bonne année 2018                                                                              

Φ            нΧΧΧ /ŀōŀǊŜǘ {ǇŜŎǘŀŎƭŜ Ł {ŀƛƴǘ aşƳŜ ƭŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎΦ                                                                          

Φ            оΧΧΧ Flash-annonces  - Atelier patois Haimps.  - Troupe Birolut.                                                                   

Φ            пΦрΧΦΦΦ [ŀ aŞǊƛƴŜ Ł bŀǎǘŀǎƛŜ Ŝƴ ōande dessinée.                                                                             

Φ            сΧΧΧ  /ŀōŀǊŜǘ /ŀǎǘŀŦƛƻǊŜ ŘŜ bŀƴǘƛƭƭŞΦ                                                                                                     

.            7ΧΧΧ  Castafiore - Poème Jhustine.  (Guy Chartier)                                                                                                                       

Φ            уΧΧΧ  ¢ǊŀƴǎŦŜǊǘ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ (Passé composé de Saintonge)                                                           

Φ            фΦмлΧ. Saintonge-Patrimoine - Balade de la Mérine.                                                                                 

Φ            ммΧ12 Boutillon  -  Programme Durathieurs ς Théâtre à Haimps                                                                                     

.            13à18.  Le pont du Roi grand nez  (Paul Dyvorne) 

 

!ǎǘŜǳǊΩΣ Ŧŀǳǘ ǘŜǳǊƧƘƻǳ 
se fère vacciner.          
{ƛ ƻƭΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇŜǳǊ ƭŀ 
ƎǊƛǇǇŜΣ ƻƭΩŜǎǘ ŎƻƴǘŜ œŀ 
ƻǳōΩ ŎƻƴǘŜ œŀ. ! 

Bintout Η ǎΩǊƻƴǎ ŎƻǳƳΩ 
ƭŜǎ ǇΩǘƛǘǎ ƎƻǊŜǘǎΦ  
Vivrons anvec des 
piqûres et de la 
beurnée. ! ! 

 
 

    
                                  Le dessin de Philippe Barbeau 
 
 

 

 
 La Mérine et ses nombreux 

filleul.e.s vous adressent 
leurs meilleurs vœux pour 

lƢannée 2018 
 

 
 

      
 

Père Noël ! Ô ça devient un métier compliqué ! 

 

mailto:maison.merine@orange.fr
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[ΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇŀǊŜƴǘǎ ŘΩŞƭŝǾŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ƻŦŦǊŀƛǘ Ł ǎŜǎ ŀŘƘŞǊŜƴǘǎ Ŝǘ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ƭƻŎŀƭŜΣ 

un spectacle de qualité les 26 et 27 novembre 2017. Différents thèmes artistiques, magiques et 

ǎǇŜŎǘŀŎǳƭŀƛǊŜǎ ŞǘŀƛŜƴǘ Ł ƭΩŀŦŦƛŎƘŜΦ /Ŝ Ŧǳǘ ǳƴŜ ǊŞǳǎǎƛǘŜ ƛƴŎƻƴǘŜǎǘŀōƭŜΦ 

Ci-dessous, La bande à Fripouille, qui était sollicitée pour animer les deux journées.                  

Maurice étant le présentateur attitré pour annoncer le programme de séance. 

 

Alex 

et 

Nico 

Filmés 

par 

Erwan 

 

En préambule Alex et Nico les deux magiciens de service ont réussi à brouiller la tête des 

ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǉǳƛ ŀǾŀƛŜƴǘ ǊŞǇƻƴŘǳ Ł ƭΩŀǇǇŜƭ ŘŜ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴΦ  tŀǎǎŀƴǘ Ł ŎƘŀǉǳŜ ǘŀōƭŜ Ŝǘ par tours de 

ŎŀǊǘŜǎ ƛƴǘŜǊǇƻǎŞǎΣ ƭΩƛƭƭǳǎƛƻƴ Şǘŀƛǘ ǊŞǳǎǎƛŜΦ  [Ŝǎ ǘşǘŜǎ ǘƻǳǊƴŀƛŜƴǘΦ Χhƴ Ǿƻȅŀƛǘ ǎŀƴǎ ǊƛŜƴ ǾƻƛǊ ! ! 

[ΩŀƳōƛŀƴŎŜ ƳǳǎƛŎŀƭŜ ŘŜ ƭŀ ǘǊƻǳǇŜ Şǘŀƛǘ ŀƴƛƳŞŜ ǇŀǊ ŘŜǳȄ ŎƘŀƴǘŜǳǊǎ ŘƛƎƴŜǎ ŘŜǎ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜǎ 

émissions télévisées. Seb et Yo se relayaient pour raviver en nous un brin de nostalgie en 

interprétant : Sardou, Montant, Aznavour, Lama, Nogaro, Claude François, Bourvil. 

<  Alex, jeune magicien est entré en scène avec un numéro de 

ŎǊŀȅƻƴǎ ŦŜǳǘǊŜǎ ƭǳƛ ǎŜǊǾŀƴǘ Ł ŎƻƭƻǊƛŜǊ ǳƴ ŎǊƻǉǳƛǎ ǉǳΩǳƴ ǎǇŜŎǘŀǘŜǳǊ 

devait mémoriser. Puis, la surprise !... ŘΩǳƴ ŜƴŘǊƻƛǘ ƛƴǎƻǳǇœƻƴƴŞ ƛƭ 

ŀ Ŧŀƛǘ ǎΩŜƴǾƻƭŜǊ ŘŜǳȄ ŎƻƭƻƳōŜǎ ǉǳŜ ƭŜ ǇǳōƭƛŎ ƴΩŀǘǘŜƴŘŀƛǘ ǇŀǎΦ                                                                                         

Vient ensuite la séance de calcul sur le carré magique.   

Après une courte entracte 

Maurice et sa marionnette 

Fripouille, a enchanté 

ƭΩŀǎǎƛǎǘŀƴŎŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŎƻƴǾŜǊǎŀǘƛƻƴǎ ƳƛƳƛǉǳŜǎ ǉǳΩǳƴ ƎǊŀƴŘ ŎŀōŀǊŜǘ 

ƴΩŀǳǊŀƛǘ Ǉŀǎ ŘŞǎŀpprouvé.                                

/ΩŜǎǘ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ bƛŎƻ ƭŜ ƳŀƎƛŎƛŜƴ ŎƻƳǇƭƛŎŜ ŘΩ!ƭŜȄ, entreprit de nous > 

faire tourner la tête avec des foulards qui changeaient de couleur à 

chaque manipulationΧΦ faite avec grâce et désinvolture.     On en 

prend plein la vue. ! !                                    9ǘΧΦ sans rien comprendre comme il se doit.                                                                                                             

Entre deux numéros, Gaëlle artiste locale, nous a interprété 

une très belle chanson de son répertoire.                                                                                                  

Le numéro final était confié à Alex et Nico qui nous ont 

époustouflé avec « La Malle des Indes ».                                                                           

Nico enferme Alex enchainé dans une malle, mais quand le 

ǊƛŘŜŀǳ ǘƻƳōŜΣ ŎΩŜǎǘ bƛŎƻ ǉǳƛ Ŝƴ ǎƻǊǘΦ ! ! !                                 

Du rarement vu en Charente ! !                                                                                              

Belle soirée récréative que lΩƻƴ ƴΩƻǳōƭƛŜǊŀ Ǉŀǎ.                    

Sous les ŀǇǇƭŀǳŘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩǳƴ ǇǳōƭƛŎ ǊŀǾƛΦ                                                                                                                 

             aŀǳǊƛŎŜ ΨCǊƛǇƻǳƛƭƭŜΩ,   Seb, Nico, Alex, Yo, Gaëlle   >     
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L'atelier "patois saintongeais" d'Haimps, après 6 années d'existence, a décidé de 
monter un spectacle avec des histoires, des brèves de comptoir et une pièce de 
théâtre. La plupart des textes ont été écrits en patois saintongeais par certains de ses 
membres. 
 
Son organisation sera prise en charge par l'APE Haimps-Sonnac. L'entier bénéfice 
reviendra à cette association pour organiser des sorties pour les écoliers. 
 
Il aura lieu le Samedi 20 Janvier 2018 à 20 h30, à la salle municipale d'Haimps 
(17160). Il n'y aura aucune réservation. 
                                                                            De la part de Nadia et son équipe. 
±ƻƛǊ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƴƻǘǊŜ ǎƛǘŜ Υ ǿǿǿΦǎŀƛƴǘƻƴƎŜπƳŜǊƛƴŜΦŦǊ  Ҕ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ 
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ϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝ 

 

La troupe de Birolut vous présente le calendrier 2018 et vous invite  ! 

 

 
On apprend le décès de 
notre sympathique 
croqueur de Saintongeais 
et ami :                                

Jean-Claude Lucazeau.   
LŎƛ ŀǳ ǉǳŀǊǘ ŘΩƘŜǳǊŜ 
Charentais ǉǳΩƛƭ ƴe 
manquait jamais. 

          Jean-Claude Lucazzeaué.   (au c¹t® de La Monette) 

        Pierre Fortin           
homme dévoué de longue 
date à la SEFCO, nous a 
laissés peu avant les fêtes.   
[ΩŞǉǳƛǇŜ Řǳ ƧƻǳǊƴŀƭ 
adresse à Jacqueline 
Fortin son épouse, ses 
bien sincères condoléances.       Pierre et Jacqueline Fortin 
                                                              Devant la maison de Jeanette 

 

http://www.saintonge-merine.fr/
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79           Birolut ς Le Beurchut 

                   
Birolut : L ǎΩƳŀǊƛǊŀƴǘ ŎƻǳƳΩ ƴƻǳǎ ŀǳǘŜǎ ǎƻǳǎ ƭŜ 
réghime de la coumunauté. 
Le Beurchut : hƭΩŞ Ǉƻƛƴǘ ƭŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ǉǳƛ ƴƻǳǎ 
ƳŀƴǉǳŀƴǘΦ WƘΩŜƴ ōŀƛƭƭŜǊƻƴǎ ǘƘƛŜǳǉǳŜ ƳƻǳǊœŃǎ 
à Utrope. 
Bir : Ils se marieront comme nous sous le régime de la 
communauté. 
Le B : Cõest point les terres qui nous manquent.  On en 
donnera quelques morceaux à Utrope.  

80 

                  
 
Birolut : h ȅ ŀ ƧƘǳǎǘŜƳŜƴǘ  ǾƻǳǘΩ ƭǳȊŀǊƴŜΣ ǉǳƛ 
ǘƻǳŎƘŜ Ł ƴƻǳǘΩ ŎƘŀƳǇΣ ǎƛ Ǿƻǳǎ ǾΩƭŜȊ ƳΩŜƴ 
ŎǊŜƛǊŜ ȊŜǳ ȊΩŀōŀƴŘƻǳƴŜǊƻƴ ǘƘƛŜƭƭŞǎ ŘŜǳȄ 
pièces. 
Bir : Il y a justement votre luzerne qui touche à notre 
champ, si vous voulez mõen croire on leur abandonnera 
ces deux pièces. 

81 

                  
Le Beurchut : On voérat à thieu. Mais vous 
ǾŜǳǊƛŜȊ Ǉŀǎ ǉǳŜ ƧƘŜ ŘƻǳƴƛǎǎŜ Ƴŀ ƭǳȊŀǊƴŜ ŎƻƴǘΩ 
vout champ. Coume thieu troc peur troc ! 
Le B : On verra à ça. Mais vous voudriez pas que je 
donne ma luzerne contre votre champ. Comme ça troc 
pour troc !.  

82 

                   
Birolut : A cause dont ? 
Le Beurchut : Piansantez-Ǿƻǳǎ aŀƞǘΩ .ƛǊƻƭǳǘΦ 
Vous soutinrez pas que ma luzarne é pas pu 
ōƻǳƴŜ ǉǳŜ ǾƻǳǘΩ ŎƘŀƳǇ ? 
Bir : Et pourquoi donc ? 
Le B : Plaisantez-vous Maitre Birolut. Vous 
soutiendrez pas que ma luzerne nõest pas plus bonne que 
votre champ ? 

83                 Birolut  -  Le Beurchut 

             
Birolut : Mettons que peur thieu vous avé 
raison. aŀƛǎ Ǿƻǳǎ ƳΩŘŜǾŜȊ ƛƴ ǇŀǎǎŀƎƘŜ Řŀƴǎ 
ǾƻǳǘΩ ƭǳȊŀǊƴŜΦ 
Le Beurchut : Coument comptez-vous thieu ? 
Bir : Mettons que pour ça vous avez raison. Mais vous 
me devez un passage dans votre luzerne. 
Le B : Comment comptez-vous ça ? 

84              La colère monte vite 

              
Birolut Υ h ǎΩǊŀǘ Ǉŀǎ ƛƴ ǇǊƻǇǊΩ Ł ǊŜƛƴ ŎƻǳƳŜ ǘƻŞ 
ǉǳƛ ƳΩƻǇƻǳǎŜǊŀ ŘŜ ǇŀǎǎŞΦ 
Le Beurchut : Si jhe prend des témoins, je vous 
fous devant le jhuge de paix.   
Bir : ça sera pas un propre à rien comme toi qui 
mõopposera de passer. 
Le B : Si je prend des témoins, je vous fous devant le 
juge de paix. 

 

 

 



                                                                                                                                                                 5 

85                    Birolut ς Le Beurchut 

 

                    
Birolut :  Jhe vous attends ōŜǳƴ Ł ǾΩƴƛΧΦ                
{ƛ Ǿƻǳǎ ŀǾŜȊ ŘŜ ƭΩŀǊƎƘŜƴǘ Ł ƳŀƴƎƘŞΦ !                                
9ǘ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘΩŀƴŜǳǘ ƧŜ ǾŜǳȄ Ǉƻƛƴǘ Ǿƻǳǎ ǾƻŝǊ ǘƛǊŞ 
ŘΩƭΩŞǾŜ Ł Ƴƻƴ ǇƻƛǘǎΦ 
Bir : Je vous attends bien ¨ venir, si vous avez de lõargent 
à manger. Et à partir dõaujourdõhui, je ne veux pas vous 
voir tirer de lõeau ¨ mon puits. 

86 

                     
Le Beurchut :  Et vous, si vous fasez pas copé 
les branches de vous châgne qui dounant sû 
ma veugne, vous arez affeire  à moé. ! 
Birolut :  ¢Ωŀǎ ŘΩƭŀ ŎƘŀƴŎŜ ǉǳΩƻ ȅ a peursoune 
ƛǘƘȅƛ ǇŜǳǊ ǘΩŜƴǘŜƴŘŜΧ ¢ǳ ǾƻŞǊƛǎ ŎΩǉǳŜ ǘǳ 
prenris peur la goule ! 
Le B : Et vous, si vous faites pas couper les branches de 
vos chênes qui donnent sur ma vigne, vous aurez à faire 
à moi. 
Bir : Tõas de la chance quõil nõy a personne ici pour 
tõentendre. Tu verrais ce que tu prendrais par la figure. 

87                   Birolut  -  Le Beurchut 

              
Birolut : Cŀƛǎ ōŜǳƴ ŞǘŜƴǘƛƻƴ Ł ŎΩǉǳŜ ǘǳ ŘƛƴǊŀǎ : 
Veux-ǘǳ ǉǳŜ ƧƘΩ ǘŜ ŦƻǳǘΩ Ƴŀ Ƴŀƛƴ ǇŜǳǊ ƭŀ 
goule ? 
Le Beurchut : Me touchez pas ! jhe vous 
queurve la piâ dau vente. 
Bir : Fais bien attention à ce que tu diras :  
Veux-tu que je te mette ma main par la figure ? 
Le B : Me touchez pas ! Je vous crève la peau du ventre. 

88 

                
Birolut : Grosse pas Η ƻǳ ƧƘΩǘŜ Ŧƻǳǎ ƛƴ Ŏƻǘ ŘŜ 
fusil !..........Si tu grouilles Η ǘΩŜǎ ƳƻǊǘ ! 
Le Beurchut : A moé !.... Au meurtre ! à 
ƭΩŀǎǎŀǎǎƛƴ ! 
Jhe seus peurdut !... Tante Nanette ! Au 
sΩcours !!  
Bir : Bouge pas ! ou je te fous un coup de fusil ! 
Si tu remues ! tões mort ! 
Le B : A moi ! Au meurtre ! ¨ lõassassin ! 
Je suis perdu ! Tante Nanette ! Au secours !! 

89         Nanette Burelle 
 
 
Nanette :  9ǘ ǉǳΩŀ ǘ-ou 
dont ? Ah mon Dieu moé ! 
In meurtre cheû nous Η Χ 
WƘΩŀƛ Řƻƴǘ ōŜƛƴ Řŀǳ 
malheur.  Bascouette !  
Guenuche ! Χ ǾΩƴŜȊ Řƻƴǘ 
bein vite. 
 
Nan.B : Et quõy a-t-il donc ?  

Ah mon Dieu moi !   Un meurtre chez nous !...                            
Jõai dont bien du malheur. Bascouette ! Guenuche ! 
venez donc bien vite . 

90             Nanette  -  Birolut 
                    
Nanette : 
Birolut que 
fasez-vous là! 
ΧΦthittez me 
thieu fusil là ! 
Birolut : Ayez 
pas poure 
Maîtresse Burelle jhe veux point tirer. Et mon 
fusil est pas charghé ! 
Nan : Birolut que faites-vous là ! Birolut  quittez-moi 
ce fusil là ! 
Bir : Nõayez pas peur Ma´tresse Burelle je ne veux pas 
tirer. Et mon fusil nõest pas charg® ! 

 
 



La Castafiore, un cabaret music-hall au mitan de la Saintonge,    с 
 

¦ƴŜ ŦƻƛǎΣ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻǳǘǳƳŜΦ tŀǊ ŎŜ ǘǊƛǎǘŜ ŘŞōǳǘ Řǳ Ƴƻƛǎ ŘŜ ŘŞŎŜƳōǊŜΣ 
ǇƭǳƛŜΣ ǾŜƴǘΣ ƧƻǳǊǎ ƻƴ ƴŜ Ǉƭǳǎ ŎƻǳǊǘǎΣ ŘŞŎŝǎ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜǎ ŎŞƭŝōǊŜǎΣ 
hǊƳŜǎǎƻƴΣ WƻƘƴƴȅΣΦΦΦ ǳƴ ŘƛƳŀƴŎƘŜ ƳƛŘƛΣ ƴƻǳǎ ƴƻǳǎ ǎƻƳƳŜǎ ǇŀȅŞǎ ǳƴ 
ǊŜǇŀǎ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜ ŀǳ /ŀōŀǊŜǘ aǳǎƛŎπIŀƭƭ ƭŀ /ŀǎǘŀŦƛƻǊŜΣ ŘŜ /ƘŜȊ !ǳŘŜōŜǊǘΦ 
9ƴ Ŧŀƛǘ ŎΩŜǎǘ Ƴŀ ƎŜƴǘƛƭƭŜ ōŜƭƭŜπƳŝǊŜ ǉǳƛ ƴƻǳǎ ŀ ǇŀȅŞ ŎŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜ ǊƛŎƘŜ 
Ŝƴ ŎƻǳƭŜǳǊǎΣ ƳǳǎƛǉǳŜΣΦΦΦ Ŝǘ ǉǳƛ Ǿƻǳǎ ǊŜŘƻƴƴŜ ŀǎǎǳǊŞƳŜƴǘ Řǳ ǇŜǇǎΦ /Ŝ 
ǘȅǇŜ ŘŜ ǎŀƭƭŜ ŘŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜ ǊŞǎŜǊǾŞ Ł tŀǊƛǎ Ŝǘ Řƻƴǘ ƻƴ ǘǊƻǳǾŜ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ 
ǳƴŜ ŘƛȊŀƛƴŜ ŘΩŜȄŜƳǇƭŀƛǊŜǎ Ŝƴ ǇǊƻǾƛƴŎŜΣ Ŝǎǘ Ŝƴ ǘƻǳǘ Ŏŀǎ ǳƴƛǉǳŜ Ŝƴ 
{ŀƛƴǘƻƴƎŜΦ /ƘŜȊ !ǳŘŜōŜǊǘΣ ŎΩŜǎǘ Ł ǾƻǘǊŜ ǇƻǊǘŜ Η 
/ƘŜȊ !ǳŘŜōŜǊǘΣ Ǿƻǳǎ ǎŀǾŜȊ ŎΩŜǎǘ ŎŜ ǾƛƭƭŀƎŜ ŎƻǳǇŞ Ŝƴ ŘŜǳȄ ǇŀǊ ƭŀ ǊƻǳǘŜ 
ǊƻƳŀƛƴŜ {ŀƛƴǘŜǎπ!ǳƭƴŀȅΣ Ŝǘ ǉǳƛ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊƛǘŞǎΦ 
5ΩŀōƻǊŘ ƭŜ ǾƛƭƭŀƎŜ ŀ ǎŀ ǇŀǊǘƛŜ ŎƾǘŞ 9ǎǘ ǊŀǘǘŀŎƘŞŜ Ł ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ 
.ŜǊŎƭƻǳȄΣ Ŝǘ ǎŀ ǇŀǊǘƛŜ hǳŜǎǘ ŘŞǇŜƴŘŀƴǘŜ ŘŜ bŀƴǘƛƭƭŞΦ hƴ ȅ ǘǊƻǳǾŜ 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜ WŀǊŘƛƴ ŘŜ DŀōǊƛŜƭ !ƭōŜǊǘ мфлпπнллл ŀǾŜŎ ǎŜǎ плл ǎǘŀǘǳŜǎ 
Ŝƴ ŎƛƳŜƴǘ ǉǳƛΣ ŀǳȄ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ ŜƴŦƛƴ şǘǊŜ ǊŜǎǘŀǳǊŞŜǎΦ 
tŀǎ ǎƛ ƭƻƛƴΣ ŀǳ bƻǊŘΣ ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘΩ!ǳǘƘƻƴΣ ƛƭ ȅ ŀ ƭŜ Cŀƴŀƭ ŘΩ9ōŞƻƴΦ 
/ΩŜǎǘ ǳƴŜ ǘƻǳǊ ǊŜǇŝǊŜ ŘŜ мс Ƴ ŘŜ ƘŀǳǘΣ ǎƛǘǳŞŜ ŀǳ ōƻǊŘ ŘΩǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ 

ǾƻƛŜ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩŀƴǘŀƴΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ ǾŜǎǘƛƎŜ ƎŀƭƭƻπǊƻƳŀƛƴ Řǳ LLL ŝƳŜ ǎƛŝŎƭŜ ŎƭŀǎǎŞ ƳƻƴǳƳŜƴǘ 
ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ Ŝƴ мууфΣ Ŝǘ ǉǳƛ ǘƛŜƴǘ ŘŜōƻǳǘ ƎǊŃŎŜ Ł ŘŜǎ ζ ŀōƻǳǊŘŜǎΣη Ƴŀƛǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ǉǳŀƴŘ Κ /ƘŜȊ 
!ǳŘŜōŜǊǘ Şǘŀƛǘ Ŏƻƴƴǳ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŀ ƧŜǳƴŜǎǎŜ ƭƻŎŀƭŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ рлπсл ǇƻǳǊ ǎŀ ǎŀƭƭŜ ŘŜǎ 
ŦşǘŜǎ ŀǊŎƘƛπǇƭŜƛƴŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ōŀƭǎ Ŝǘ ŦǊŀƛǊƛŜǎ ƴƻƳōǊŜǳȄ Ł ƭΩŞǇƻǉǳŜΦ /ŜǘǘŜ ǎŀƭƭŜ Şǘŀƛǘ ǎƛǘǳŞŜ ŎƾǘŞ 
.ŜǊŎƭƻǳȄΦ /ΩŞǘŀƛǘ ǳƴŜ ōŀǊŀǉǳŜ Ŝƴ ōƻƛǎ όŎŜǊǘŀƛƴŜƳŜƴǘ ǳƴ ǎƻǳǾŜƴƛǊ ŘŜ ƭŀ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ƎǳŜǊǊŜύ ŀǳ Ǌŀǎ ŘŜ 
ƭŀ ǊƻǳǘŜΣ ƳƻƴǘŞŜ ǎǳǊ ǇƛƭƻǘƛǎΣ ŎŀǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘŜǾŀƛǘ ȅ şǘǊŜ ζ ŦŀƎƴƻǳǎ ηΦ WŜ ƳŜ ǎƻǳǾƛŜƴǎ ȅ ŀǾƻƛǊ ŎƘŀƴǘŞ 
ǾŜǊǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ср Ł ǘǳŜ ǘşǘŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŎƻǇŀƛƴǎ Ŝǘ ŎƻǇƛƴŜǎ ζ wƛǉǳƛǘŀ ƧƻƭƛŜ ŦƭŜǳǊ ŘŜ WŀǾŀ ηΦ 9ǘ ǎƻǳǾŜƴƛǊ 
ŀƳǳǎŀƴǘ ǇƻǳǊ ƳƻƛΣ ƻƴ ŀ ŎƘŀƴǘŞ ŎŜǘǘŜ ƳşƳŜ ŎƘŀƴǎƻƴ ƭΩŀǳǘǊŜ ƧƻǳǊΣ Ǉƭǳǎ ŘŜ рл ŀƴǎ ŀǇǊŝǎΣ ŀǾŜŎ ƭŜ 
ǇǳōƭƛŎ ŘŜ [ŀ /ŀǎǘŀŦƛƻǊŜΦ 
 

            
 
9ǘ Ǉǳƛǎ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘ /ƘŜȊ !ǳŘŜōŜǊǘΣ ƻƴ ǘǊƻǳǾŜ όƛƴŀǳƎǳǊŞŜ ƛƭ ȅ ŀ о ŀƴǎύΣ ŎŜǘǘŜ ŦŀƳŜǳǎŜ /ŀǎǘŀŦƛƻǊŜ 
/ŀōŀǊŜǘ aǳǎƛŎπIŀƭƭΣ ǊƻȅŀǳƳŜ Řǳ ǎǘǊŀǎǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǇŀƛƭƭŜǘǘŜǎ ǉǳΩƛƭ ƴƻǳǎ Ŧŀƭƭŀƛǘ ōƛŜƴ ǘŜǎǘŜǊΦ 
/Ŝ ŘƛƳŀƴŎƘŜ ƭŁΣ ƴƻǳǎ ǎƻƳƳŜǎ ŘƻƴŎ ŀǊǊƛǾŞǎ Ł ƳƛŘƛΣ Ŝǘ ƴƻǳǎ Ŝƴ ǎƻƳƳŜǎ ǊŜǇŀǊǘƛǎ ǾŜǊǎ мтƘолΦ hƴ ƴŜ 
ǎΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜƴƴǳȅŞ ǳƴ ƛƴǎǘŀƴǘΦ ¢ƻǳǘ Şǘŀƛǘ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ ōƻƴ ŜƴŦŀƴǘ Ŝǘ ŘŜ ōƻƴ ƎƻǶǘΣ ƭŜ ǊŜǇŀǎΣ ōƛŜƴ ŜƴǘŜƴŘǳΣ 
Ƴŀƛǎ ŀǳǎǎƛ ŎŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜ ƛƴƘŀōƛǘǳŜƭ ǇƻǳǊ ƴƻǘǊŜ ŎƻƴǘǊŞŜΣ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŀǊǘƛǎǘŜǎ ǉǳƛ ǘŜƴŀƛŜƴǘ ƭŀ ǊƻǳǘŜΦ 
aŀǊŎƻΣ Řƛǘ /ƻŎƻΣ Ŝǎǘ ŀǳȄ ƳŀƴŜǘǘŜǎΣ 5WΣ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŎŀōŀǊŜǘΣ Řǳ ǘƛƳƛƴƎΣ ŘŜ ƭŀ ǎƻƴƻΣ ŘŜǎ ŞŎƭŀƛǊŀƎŜǎΣ ƛƭ 
ǾŜƛƭƭŜ Ł ǘƻǳǘΦ {Ŝō ƭŜ ǇǊŜǎǘƛŘƛƎƛǘŀǘŜǳǊ ƴƻǳǎ ŀ Ŧŀƛǘ ŘŜǎ ƴǳƳŞǊƻǎ ƛƴŎǊƻȅŀōƭŜǎ ǎƻǳǎ ƴƻǎ ȅŜǳȄΣ ŀǳ Ǌŀǎ ŘŜ 
ƴƻǘǊŜ ƴŜȊ Σ Ŝǘ ƛƭ ŀ ƳşƳŜ Ŧŀƛǘ ƭŜ ǘƻǳǊ ŘŜǎ ǘŀōƭŜǎ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜ ǊŜǇŀǎΦ 9ǊƛŎ ƛƳƛǘŀǘŜǳǊΣ Ŝǎǘ ŀǳǎǎƛ ōƛŜƴ Řŀƴǎ 
ƭŀ ǇŜŀǳ ŘΩǳƴ tƻƭƴŀǊŜŦŦΣ ŘΩǳƴ /ŀǊƭƻǎΣ ŘΩǳƴ 9ƭǾƛǎΣ ΦΦΦǉǳŜ Řŀƴǎ ŎŜƭƭŜ ŘŜ WƻƘƴƴȅ ŀǾŜŎ ǉǳƛ ƛƭ ŀ ǊŜƳǳŞ ƭŀ 
ǎŀƭƭŜ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ǎƻƴ ƛƳƛǘŀǘƛƻƴΣ Ŝǘ Řǳ Ŧŀƛǘ Řǳ ŘŞŎŝǎ ǊŞŎŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛǎǘŜΦ aŀǊȅ 
ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ƛǘŀƭƛŜƴƴŜΣ œŀ ǎŜ ǎŜƴǘ Ł ǎŀ ǾƻƛȄ ǾŜƭƻǳǘŞŜΣ ŎƻƳǇŀƎƴŜ ŘŜ aŀǊŎƻΣ ƴƻǳǎ ŀ ǊŞƎŀƭŞ ŀǾŜŎ ƴƻƳōǊŜ 
ŘŜ ŎƘŀƴǎƻƴǎ ŎƻƴƴǳŜǎΣ ǉǳŜ ƭŜ ǇǳōƭƛŎ ǊŜǇǊŜƴŀƛǘ Ŝƴ ŎƘƻŜǳǊ ŀǳ YŀǊŀƻƪŞ Řƻƴǘ ŎŜƭƭŜ ŘΩ9ŘƛǘƘ tƛŀŦ ŀǾŜŎ 
aƛƭƻǊŘΣ DŜƻǊƎŜǘǘŜ tƭŀƴŀΣ Ŝǘ ǇƭŜƛƴ ŘΩŀǳǘǊŜǎΧ                                                                                                
9ǘ Ǉǳƛǎ ƛƭ ȅ ŀǾŀƛǘ ƭŜǎ ǘǊƻƛǎ ǎǳǇŜǊōŜǎ !ƳŀȊƻƴŜǎΣ ƴƻƳƳŞŜǎ ǇŀǊŀƞǘπƛƭ /ŞƭƛƴŜΣ ±ƛǊƎƛƴƛŜΣ Ŝǘ aŀƎŀƭƛŜΣ Ƴŀƛǎ 



ŀƭƭŜȊ ǎŀǾƻƛǊ ǎƛ ŎŜ ǎƻƴǘ ƭŜǳǊǎ ǾǊŀƛǎ ǇǊŞƴƻƳǎ Κ                 т  
5Ŝǎ ŎǊŞŀǘǳǊŜǎ ŘŜ ǊşǾŜΣ ŦŀƛǘŜǎ ŀǳ ƳƻǳƭŜΣ ǉǳƛ Ŝƴ ƻƴǘ 
ŎŜǊǘŀƛƴŜƳŜƴǘ Ŧŀƛǘ ǾƛōǊŜǊ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴ Řŀƴǎ ƭŀ ǎŀƭƭŜΦ aŀƛǎ  
ŎŜ ǎƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘΩŜȄŎŜƭƭŜƴǘŜǎ ŀǊǘƛǎǘŜǎΣ ŘŀƴǎŜǳǎŜǎΣ 
ǉǳƛ ƴƻǳǎ ƻƴǘ ƎŃǘŞǎ ŀǾŜŎ ƭŜǳǊǎ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ 
ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎΣ Ŝƴ ǾŀƳǇǎΣ Ŝƴ ŘŀƴǎŜǳǎŜǎ ŘŜ {ŀƳōŀ 
ōǊŞǎƛƭƛŜƴƴŜΣ ŘŜ /ƘŀǊƭŜǎǘƻƴΣ Ŝƴ /ƘŀǊƭƻǘΣ ΦΦΦ Ŝǘ ōƛŜƴ 
ŜƴǘŜƴŘǳ Ŝƴ CǊŜƴŎƘ /ŀƴŎŀƴΦ tŀǊŜƛƭ ǉǳΩŀǳ aƻǳƭƛƴ 
wƻǳƎŜΣ ǎŀǳŦ ǉǳŜ ƭŁπōŀǎΣ ŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ Ǉƭǳǎ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎΦ 
hƴ ŀ ƳşƳŜ Ŝǳ ŘǊƻƛǘ Ł ǳƴ Ƨƻƭƛ Ŝǘ ŘƛǎŎǊŜǘ ǎǘǊƛǇπǘŜŀǎŜΣ 
ǉǳƛ Ŝǎǘ ǊŜǎǘŞ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƻƴǾŜƴŀōƭŜΦ vǳŜƭƭŜ ŎƘŀƴŎŜ ǇƻǳǊ 
ƭŜǎ ƘƻƳƳŜǎ ǉǳƛ ŞǘŀƛŜƴǘ ŀǳȄ ǘŀōƭŜǎ ƧǳǎǘŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ 

ǎŎŝƴŜ Η 
[Ŝ ǇǳōƭƛŎΣ Řƻƴǘ ǳƴ ŎŀǊ ǾŜƴǳ ŘŜ ¢ƻǳǊǎ Şǘŀƛǘ ŎƻƴǉǳƛǎΦ 5Ŝ ƭŀ ƧƻƛŜΣ ŘŜ ƭŀ ƎŀƞǘŞΣ ŘŜ ƭŀ ƳǳǎƛǉǳŜΣ ŘŜǎ 
ŎƻǳƭŜǳǊǎΣ ǳƴ ǾǊŀƛ ǊŜƳŝŘŜ Ł ƭΩŀƳōƛŀƴŎŜ ƳƻǊƻǎŜ ŘŜ ŎŜ ŘŞōǳǘ ŘŞŎŜƳōǊŜΦ 
[ŀ /ŀǎǘŀŦƛƻǊŜ ǊŜǇŀǎΣ ŘƞƴŜǊǎ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎΣ ŎƻƴŎŜǊǘǎ ŘŀƴǎŀƴǘǎΣ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ŘŀƴǎŜǎΣΧ 
пт ǊƻǳǘŜ ǊƻƳŀƛƴŜ  /ƘŜȊ !ǳŘŜōŜǊǘ   мтттл  bŀƴǘƛƭƭŞ ¢Şƭ лс фф тм фл фл 
tƻǳǊ Ŝƴ ǎŀǾƻƛǊ ǇƭǳǎΣ ŎƻƴǎǳƭǘŜȊ ƭŜ ǎƛǘŜ LƴǘŜǊƴŜǘ ŎƛπŘŜǎǎƻǳǎ 
ƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦŎŀǎǘŀŦƛƻǊŜΦōƛȊκ 
                                                                                                                                                  Joël 
 
ϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝ 

 

 

 

 

                                                           DE TEMPS EN³ TEMPS                                                           

                                                                     /ƘŜǊǎ  ȊΩŞƳƛ  

    Jhe veurié prenre ǳƴ ǇΩǘƛǘ ŘΩǘŜƳǇǎ ŀƴǾŜŎ Ǿƻǳǎ ȊΩŀǳǘŜΣ  ŎƻǳƳŜ ƧƘŜ ȊΩƻǳ ŦŜǘ ŘŜ temps en 

temps pace quΩƻ ŎƻǳƳƛƴŎŜ Ł şǘŜ ǘŜƳǇǎ ; ƳΩǎƻǳǾƛƴ ǇǶΣ Ƴŝ ƻ ŦŜǘ combe de temps dépeu 

lΩŘŜǳǊƴƛŞ ŎƻǘΦ hƭΩŞ ǉǳΩƻ Ŧŀǳǘ ƳΩƭŀƛǎǎŞ ƭΩǘŜƳǇǎ Η !ǎǘƘŜǳǊΣ ǾŜǳǊƛŞ ǇŃ ǉǳΩǾƻǳ peurdiez voute 

temps Ŝǘ ǉǳΩŀƳǇǊŞΣ ǉǳΩǾƻǳ ƳΩŀǘƘƛǳǎŜǘ  ŘΩǾƻǳǎ ŀǾƻǳŝǊŜ Ǿolé le temps Ŝƴ ǊŜǳƴΩ ŘŜ ǘŜƳǇǎΦ h ƴΩŜƴ ŀ 

ǇΩǘşǘŜ ƳƛƴƳŜ ǉǳƛ ǇƻǊǘŜǊƛŀƴǘ ǇƛŀƛƴǘŜ ǇŀŎŜ ǉǳƛ ǘǊƻǳǾŜǊƛŀƴǘ ǇǶ ƭΩǘŜƳǇǎ. Vouǎ ƳΩŘƛǊŜȊ ǉǳƛ ǇŜǳǊƛŀƴǘ 

teurjhou asseyé ŘΩƎŀƎƴŞ ŘΩŀǳ ǘŜƳǇǎ ƻǳ ŘΩŜƴ ǘǊƻǳǾŞ ŘΩŀǳǘŜ ǉǳƛ ƭŜǳ ŘƻǳƴŜǊƛŀƴǘ ŘΩƭŜǳ ǘŜƳǇǎ mè o 

ǎΩŦŜǘ ǊŀǊŜ ŘΩǘƘƛŜǳ  ǘŜƳǇǎΦ L ǇŜǳǊƛŀƴǘΩƻǘƻǳ ŀǎǎŜȅŞ ŘΩŀƭƭŞ ǾƻǳŝǊŜ ǇŀǎǎŞ ƭΩǘŜƳǇǎΣ  mè, peur thieu,  o 

Ŧŀǳǘ ǎΩǘǊƻǳǾŞ ŀǳ ōƻǳƴΩŜƴŘǊŜǘ ŀǳ ōƻƴ ƳƻǳƳŜƴǘ Ŝǘ ǎǳǊǘƻǳǘΩŀǾƻǳŝǊŜ ŘŜ ōƻǳƴŜ ƧƘŀƳōŜ ǎƛ ǾΩƭŀƴǘ couri 

ŀƳǇǊŞǎ ƭΩǘŜƳǇǎ pace-ǉǳΩƻ ƴΩŜƴ ŀ ǉǳƛ Řƛǎŀƴǘ ǉǳŜ ƭΩǘŜƳǇǎ ǇŀǎǎŜ ǘǊƻǇ ǾƛǘŜ Ŝǘ ǉǳΩƴƻƴ ǊŀǘǘǊŀǇǇŜ ǇŃ 

ƭΩǘŜƳǇǎ ǇŜǳǊŘǳΦ Tou thieu, ƻ ƭΩŞ ŎΩǉǳƛ ǎΩŘƛǎŜǘ ǎǳǊǘƻǳǘ  Řŀƴǎ ƭΩǘŜƳǇǎ. Astheur, de noute temps, o 

ƴΩŜƴ ŀ ǉǳƛ peurnan teurjhou le conteur-temps ǇŀŎŜ ǉǳƛ   Řƛǎŀƴǘ ǉǳΩƻ Ŧŀǳǘ vive anvec son temps, 

ƳŝΣ ƻ ŦŜǘ ǊŜǳƴΩ ƛ ǎƻƴǘ ǉǳŀƴ ƳƛƴƳŜ con-tent Ŝǘ ƻ ǎΩŘƛ ǉǳΩƻ ƴΩŜƴ ŀǊŜǘ ƧƘŀƳŞ ǘΩƻȅǳǘ au-temps!  

   .ƻƴ ǘƻǳǘ ǘƘƛŜǳΣ ƻ ƭΩŞǘŜǘ ǇŜǳǊ Ǿƻǳǎ ŘƛǊŜ ǉǳŜ ƧƘŜ Ǿƻǳǎ ǎƻǳƘŀƛǘŜ ŘΩŀǾƻǳŝǊŜ le temps de profité de 

pien ŘΩōƻƴ ǘŜƳǇǎ pendant longtemps. 

                 Boune an-née à teurtou                                                                              Jhustine 

 

 
 
 

http://www.castafiore.biz/
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Transfert  ̧Passé com posé de Saintonge  
tƻǳǊ ŘŜǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ŘŜ ŦŀŎƛƭƛǘŞ ŘΩŀŎŎŝǎ Ŝǘ Ŝƴ ŀŎŎƻǊŘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ Şƭǳǎ ƭƻŎŀǳȄΣ ƴƻǘǊŜ ǎƛŝƎŜ ǎƻŎƛŀƭ ǎƛǘǳŞ                 
6, rue de la Mérine à St Césaire, sera transféré à Saint Bris des bois. 
 1 -  Adresse  : 16, rue des coteaux 17770 St Bris des bois -  Tél : 05 46 91 52 34 
Courrier et contact mail : noel.maixent@wanadoo.fr 
 2 -  Siege social (annexe) : Hôtel du grand chêne. 8, rue de la vallée 17770 Saint Bris des bois : 
Tél 05 46 91 53 83 - Contact Mail : phil.celotto@gmail.com  ( Hôtel - Bar - presse - tabac). 
5ŞǎƻǊƳŀƛǎ ƴƻǎ ŀŘƘŞǊŜƴǘǎ Ŝǘ ǎȅƳǇŀǘƘƛǎŀƴǘǎ ŀǳǊƻƴǘ ƭΩŀǾŀƴǘŀƎŜ ŘŜ ǘǊƻǳǾŜǊ ƭΩŀŎŎŝǎ ŦŀŎƛƭŜ Ł ƴƻǎ 
documents et un accueil direct grâce à ƭΩŀƛƳŀōƭŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ǉǳŀǎƛ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ ŘŜǎ ƎŞǊŀƴǘǎ ŘŜ 
ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘΦ  (fermé le lundi)  
                                                                              

 

Dépôt en sous-préfecture le 13 novembre 2013.  
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